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Introducere

Ideea de a scrie acest text mi-a venit pe 22 fe-
bruarie 1997, pe cand mé duceam cu fiica mea sd
protestez impotriva proiectului de lege Debré cu
privire la intrarea si sederea strainilor in Franta.
Fiica mea, in varstd de zece ani, mi-a pus multe
intrebari. Voia sa stie de ce se manifesta, ce in-
semnau anumite sloganuri, daca ajuta la ceva sa
defilam protestand pe strada etc.

Asa am ajuns sd vorbim despre rasism. Adu-
candu-mi aminte de intrebarile si de gandurile
ei, am redactat un text. Intr-o primi etap4, l-am
citit impreund. A trebuit sa-1 rescriu aproape in
intregime. A trebuit sa schimb cuvintele compli-
cate si sa explic notiunile dificile. O alta lectura
a avut loc in prezenta a doua dintre prietenele ei.
Reactiile lor au fost foarte interesante. Am tinut
seama de ele in versiunile pe care le-am redactat
dupai aceea.



Acest text a fost scris cam de cincisprezece ori.
Din nevoia de claritate, de simplitate si de obiec-
tivitate. As vrea sa fie accesibil tuturor, chiar daca
se adreseaza mai cu seama copiilor intre opt si
paisprezece ani. Si parintii lor l-ar putea citi.

Am plecat de la principiul potrivit caruia lup-
ta impotriva rasismului incepe cu educatia. Co-
piii se pot educa, adultii nu. De aceea, acest text a
fost gandit si scris cu scop pedagogic.

As vrea sd le multumesc prietenilor care au
avut bundvointa sd reciteascd acest text si care
mi-au impartdsit din remarcile lor. Le multu-
mesc si prietenelor lui Mérieme care au luat parte
la elaborarea intrebarilor.



— Spune-mi, tatd, ce este rasismul?

— Rasismul este un comportament destul de
raspandit, comun tuturor societatilor, dar, vail,
care a devenit banal in anumite tari, pentru ca
se intAmpl3 nici s3 nu-1 mai bagim in seama. In-
seamnd a nu avea incredere, ba chiar a batjocori
persoanele cu caracteristici fizice si culturale di-
ferite de ale noastre.

— Cand spui ,comun”, vrei sd spui normal?

— Nu. Dacd un comportament este obisnuit,
el nu este neapirat si normal. In general, omul
tinde sa nu aibd incredere in cineva diferit de el,
intr-un strdin, de pilda; un comportament vechi
de cAnd e lumea; este universal. El afecteaza in-
treaga lume.

— Daca afecteaza intreaga lume, eu as putea fi
rasista!



— Mai intai de toate, firea spontana a copiilor
nu este una rasistd. Un copil nu se naste rasist.
Daca parintii sau apropiatii lui nu i-au bagat in
cap idei rasiste, atunci nu exista vreun motiv pen-
tru ca el sa ajunga rasist. Bundoard, daca cineva
te face sa crezi ca cei cu pielea alba sunt superiori
celor cu pielea neagra, daca iei in serios aceasta
afirmatie, atunci ai putea avea un comportament
rasist cu privire la negri.

— Ce inseamna s fii superior?

— Inseamni sa crezi, de pild4, doar pentru ca
ai pielea alba, ca esti mai inteligent decat cineva
care are pielea de alta culoare, neagra sau galbe-
nd. Cu alte cuvinte, trisaturile fizice ale corpului
omenesc, care ne deosebesc unii de ceilalti, nu
implica vreo inegalitate.

— Tu crezi ca eu as putea sd devin rasista?

— Sa devii e posibil; totul depinde de educatia
primitd. E mai bine sd stii si sd incerci sa nu fii,
adica sd accepti ideea ca orice copil sau adult este
in stare, intr-o bund zi, sa aiba un sentiment si un
comportament de respingere cu privire la cineva
care nu i-a facut nimic, dar care este diferit de el.
Se mai intampla. Intr-o zi, fiecare dintre noi am
putea avea un gest rdu, un sentiment rdu. Nu ne
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place un om care nu ne e familiar, ne gandim ca
suntem mai buni decat el, avem un sentiment fie
de superioritate, fie de inferioritate fata de el, il
respingem, nu il vrem ca vecin, cu atat mai putin
ca prieten, din simplul motiv ca este vorba de ci-
neva diferit.

— Diferit?

- Diferenta este opusul asemdndrii, a ceea
ce este identic. Cea dintai diferentd vadita este
sexul. Un barbat se simte diferit de o femeie. E
valabila si reciproca. Cand vine vorba de aceastd
diferenta, in general, apare atractia.

De altfel, cel pe care-l numim ,diferit” are
pielea de altd culoare decat noi, vorbeste o altd
limba, giteste altfel decat noi, are alte obiceiuri, o
alta religie, alte feluri de a trai, de a sdrbatori etc.
Existd diferenta care se manifestd prin aparente-
le fizice (talia, culoarea pielii, trasiturile chipului
etc.), dar exista si diferenta de comportament, de
mentalitéti, de credinte etc.

— Asadar, rasistului nu-i plac limbile, bucata-
riile, culorile care nu sunt ale sale?

— Nu, nu intru totul; unui rasist poate sa ii
placa si sa invete alte limbi pentru cd are nevoie
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de ele la serviciu sau din placere, dar poate avea
o pdrere negativa si nedreaptd despre popoarele
care vorbesc acele limbi. Dupé cum la fel de bine
poate refuza si inchirieze o camera unui student
strain, de pilda vietnamez, dar totusi sa-i placa
sa manance in restaurante asiatice. Rasist este
cel care crede ci tot ce-i diferit de el ii ameninta
linistea.

— Rasistul se simte amenintat?

— Da, deoarece se teme de cel care nu seamana
cu el. Rasist este cineva care suferd de un complex
de inferioritate sau de superioritate. E cam acelasi
lucru, de vreme ce comportamentul lui, si-ntr-un
caz, si-n celdlalt, este unul de dispret.

- Se teme?

— Omul are nevoie de sigurantd. Nu-i prea pla-
ce ceea ce risca sa-1 deranjeze in certitudinile lui.
Are tendinta de a nu se increde in ceea ce-i nou.
Deseori, ne temem de ceea ce nu cunoastem. Ne
temem pe-ntuneric pentru cd nu vedem ce ni s-ar
putea intampla atunci cdnd toate luminile sunt
stinse. Ne simtim lipsiti de aparare in fata ne-
cunoscutului. Ne inchipuim lucruri oribile. Fira
noima. Nu-i logic. Uneori, nimic nu ne justificd
teama si, cu toate acestea, ne temem. Parca nici
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nu gandim, reactiondm ca §i cum chiar ar exista
o amenintare reald. Rasismul nu este ceva drept
sau rezonabil.

— Tatd, daca rasist este omul care se teme,
atunci conducatorul unui partid caruia nu-i plac
strdinii se teme tot timpul. Cu toate acestea, de
fiecare data cind el apare la televizor, eu sunt cea
care ma tem! Urla, il ameninta pe ziarist si bate
cu pumnul in masa.

— Da, insa acest conducitor de care vorbesti
este un om politic recunoscut pentru agresivita-
tea lui. Rasismul lui se exprimad violent. Oameni-
lor prost informati el le spune lucruri false, toc-
mai ca ei sa se teamd. El exploateaza frica, uneori
reald, a oamenilor. De pilda, le spune ca imigratii
vin in Franta ca sd ocupe locurile de munca ale
francezilor, ca sa primeascd ajutor social si ca sa
aiba servicii medicale gratuite in spitale. Nu-i
adevarat. Adesea, imigratii fac muncile pe care
francezii le refuza. Isi plitesc impozitele si coti-
zeazd la asigurdrile sociale; au dreptul la ingrijire
medicald atunci cand se imbolnédvesc. Dacd mai-
ne, din nenorocire, ar fi expulzati toti imigratii
din Franta, economia acestei tari s-ar prabusi.

— Inteleg. Rasistul se teme fird motiv.
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— Se teme de cel strain, de cel pe care nu-l
cunoaste, mai ales daca strainul acela este mai sa-
rac decét el. Mai degraba va avea incredere intr-un
miliardar american decét intr-un muncitor afri-
can. Mai mult de-atat, caind un emir din Arabia
vine in concediu pe Coasta de Azur, e primit cu
bratele deschise, pentru ca nu e primit ca un arab,
ci ca un om bogat, care vine sa cheltuiascd bani.

- Ce este un strain?

— Cuvantul ,,strain” vine de la cuvantul ,,stra-
niu”, care inseamna din afari, din exterior. Il
desemneaza pe cel care nu face parte din fami-
lie, care nu apartine de clan sau de trib. E cineva
care vine dintr-o altd tard, fie ea apropiata sau
indepdrtata, uneori dintr-un alt oras sau sat. De
aici a apdrut cuvantul ,,xenofobie”, care inseam-
nd ostil fatd de strdini, fatd de cei care vin din
strdindtate. Astazi, cuvantul ,,straniu” inseamna
ceva extraordinar, foarte diferit de ceea ce vedem
de obicei. Este sinonimul cuvantului ,,ciudat”.

- Cand ma duc in Normandia, la prietena
mea, eu sunt o strdina?

— Pentru locuitorii de acolo, da, fard indoia-
1a, de vreme ce vii din altd parte, de la Paris, si
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esti marocani. Iti aduci aminte cAnd ne-am dus
in Senegal? Ei bine, pentru senegalezi, noi eram
niste straini.

— Dar senegalezilor nu le era frica de noi si
nici mie de ei!

— Da, pentru cd mama ta si cu mine iti expli-
caseram cd nu trebuie sa te temi de straini, fie ei
bogati sau sdraci, mari sau mici, albi sau negri. Sa
nu uiti astal Mereu suntem straini pentru cineva,
adica suntem mereu perceputi de cel care nu face
parte din cultura noastra ca fiind straini.

— Spune-mi, tata, eu tot n-am inteles de ce ra-
sismul existda cam peste tot.

~ In societitile foarte vechi, numite primitive,
omul se comporta aproape ca un animal. O pisi-
cd isi marcheazd mai intéi teritoriul. Daca vreo
altd pisicd sau vreun alt animal incearcd si-i fure
mancarea sau puii, pisica in cauza se apdra si-si
apiri ce-i al ei din toate puterile. La fel si omul. Ti
place sd aiba casa lui, pamantul lui, bunurile lui si
se lupta ca sd le pazeasca. E si normal. Rasistul se
gandeste ca strdinul, oricare ar fi el, o sa ii ia bu-
nurile. Prin urmare, se pazeste de el, chiar fara sa
se gandeascd, aproape din instinct. Animalul nu
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